
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI  

 FACEBOOK.COM/STACKIDS 
 

Served by the Augustinians 
Pastor Father Tom Verber O.S.A.     

 Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A. and Deacon Phil Nelson  

St. Thomas Aquinas Church ~ 100 Years of Serving the People of the  Ojai Valley 

EARLY BULLETIN DEADLINES FOR THE HOLIDAYS 
 

    BULLETIN DATE   DUE DATE 
 
    NOVEMBER 25th   Tuesday 11-13 
    DECEMBER 25th   Tuesday 12-11 
    DECEMBER 30th   Monday 12-17 
    JANUARY 6, 2019   Wednesday 12-19 
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Domingo: Dt 6:2-6; Sal 18:2-4, 47, 51; Heb 7:23-28;  
  Mc 12:28b-34 
Lunes:  Fil 2:1-4; Sal 131 (130):1bcde-3; Lc 14:12-14 
Martes:  Fil 2:5-11; Sal 22 (21):26b-30ab, 30e, 31-32;  
  Lc 14:15-24 
Miércoles: Fil 2:12-18; Sal 27 (26):1, 4, 13-14; Lc 14:25-33 
Jueves:  Fil 3:3-8a; Sal 105 (104):2-7; Lc 15:1-10 
Viernes:  Ez 47:1-2, 8-9, 12; Sal 46 (45):2-3, 5-6, 8-9;  
  1 Cor 3:9c-11, 16-17; Jn 2:13-22 
Sábado:  Fil 4:10-19; Sal 112 (111):1b-2, 5-6, 8a, 9;  
  Lc 16:9-15 
Domingo: 1 Re 17:10-16; Sal 146 (145):7-10;  
  Heb 9:24-28; Mc 12:38-44 [41-44] 
 
 LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES  
 
Domingo: Trigésimo Primer Domingo del Tiempo  
  Ordinario; Retrase el reloj una hora;  
  Semana para Promover las Vocaciones 
Martes:  Día de Elecciones 
Viernes:  La Dedicación de la Basílica de San Juan  
  de Letrán 
Sábado:  San León Magno 
 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 

 Uno de los santos más populares de la época medieval 
fue el soldado húngaro conocido como Martín Caballero o  
Martín de Tours (c. 315‑397). Esta popularidad se debió a su bio-
grafía escrita por un discípulo, Sulpicio Severo. Su vida fue el 
mejor ejemplo de santidad a través de varios siglos. Contiene 
esta biografía muchos de los acontecimientos, enseñanzas y 
milagros de la vida del santo que fue soldado en el ejército  
romano antes de su conversión. Muchos ignoran que fue monje, 
misionero y obispo por muchos años. 
 
 Su imagen decora muchos almanaques  
latinoamericanos y él continúa siendo un santo popular. La  
representación más común de san Martín es la de un soldado 
romano sobre un caballo que rasga su manto rojo a la mitad con 
una espada para darle una parte a un pobre sentado a los pies del 
caballo. Según su biografía, Martín hizo esto durante el  
proceso de su conversión y resulta que el pobre limosnero se le 
aparece en un sueño revelándose como Cristo mismo, ya que lo 
que un cristiano hace por los pobres y marginados lo hace por 
Jesús. 
 

Trigésimo Primer Domingo  
del Tiempo Ordinario 

4 de noviembre de 2018 
Amarás al Señor, tu Dios, con todo tu corazón, 

con toda tu alma, con todas tus fuerzas. 
Deuteronomio 6:5 

                       READINGS FOR THE WEEK                                              LECTURAS DE LA SEMANA 

Sunday:  Dt 6:2-6; Ps 18:2-4, 47, 51; Heb 7:23-28;  
  Mk 12:28b-34 
  The two commandments, love of God and l 
  love of neighbor, go hand in hand.  Through 
  the priesthood of Jesus, we are brought into 
   communion with the God who is love. 
Monday:  Phil 2:1-4; Ps 131:1bcde-3; Lk 14:12-14 
  There is no room for pride within the  
  Eucharistic assembly.  Open to all, it should  
  signify communion of mind and heart. 
Tuesday: Phil 2:5-11; Ps 22:26b-30ab, 30e, 31-32;  
  Lk 14:15-24 
  We proclaim the Lord Christ whose kenosis  
  and exaltation Paul proclaims.  All are invited  
  to share in the riches of his banquet. 
Wednesday: Phil 2:12-18; Ps 27:1, 4, 13-14; Lk 14:25-33 
  Act as children of God:  be a light to a world  
  filled with darkness.  Discipleship entails both 
   prudence and the renouncement of  
  attachments. 
Thursday: Phil 3:3-8a; Ps 105:2-7; Lk 15:1-10  
  True circumcision is not a matter of physical  
  operation, but of faith in Christ Jesus.  He  
  seeks out the lost and delights in repentance.  
  May his name be forever praised. 
Friday:  THE DEDICATION OF THE LATERAN  
  BASILICA 
  Ez 47:1-2, 8-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9;  
  1 Cor 3:9c-11, 16-17; Jn 2:13-22 
  The waters flowing from the temple, the  
  dwelling place of the Lord, bring forth life and 
  growth.  Jesus is the living sanctuary, and we 
  his living body in the Spirit. 
Saturday: Phil 4:10-19; Ps 112:1b-2, 5-6, 8a, 9; Lk 16:9-15 
  Paul expresses gratitude for sacrifices made  
  on his behalf.  Jesus warns his disciples of 
the   dangers of greed. 
Sunday:  1 Kgs 17:10-16; Ps 146:7-10; Heb 9:24-28;  
  Mk 12:38-44 [41-44] 
  The Lord provides for Elijah’s need as the  
  widow o Zarephath shares with him from her  
  want.  Her generosity is mirrored in the widow 
  in the temple who gives from her poverty and  
  not from power, privilege or excess.  In Jesus, 
  God became poor for us, offering himself to  
  take away our sins. 
 
 SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday:  Thirty-first Sunday in Ordinary Time;  
  National Vocation Awareness Week;  
  Daylight Saving Time ends 
Tuesday: Election Day 
Friday:  The Dedication of the Lateran Basilica 
Saturday: St. Leo the Great 
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INFORMATIVE AFTERNOON WITH 
PARISH HISTORIANS 

 
DON’T MISS THIS! 

 
SUNDAY, DECEMBER 2ND 

2:00PM 
AQUINAS CENTER 

(Light refreshments will be served) 
 

Come enjoy some time with our Parish Historian’s, 
 

PAT CLARK DOERNER 
ROSE CHAVEZ BOGGS 

HELEN CHAVEZ PETERSON 
 

These wonderful women will share their knowledge of our Par-
ish History.  They are all very well versed in the history of the 

Ojai Valley. 
 

They will share stories of: 
 

♦ Ojai History 
♦ Stories of the families who contributed to our rich Ojai 

History. 
♦ The stained glass windows all have stories too! 

     CENTENNIAL CELEBRATION   February 23, 2019          CELEBRACION DEL CENTENARIO 23 de Febrero de 2019 

New Parish Directory  
Portrait Dates are: November 1, 2, 3, 6, 7, 8, 9, & 10,  

 
You get one free 8 x 10 

You get one copy of the Parish Directory 
(You will not receive a directory unless your  

picture is taken) 
Call the office now for your appointment 

646-4338 X 101 
 

There are still a few appointments left. 
The Parish Directory is a great help to not only our 

Pastor, priests, and new parishioners it is very useful for anyone 
involved in any parish ministry. 

 
 IT IS FREE 

 YOU HAVE NO OBLIGATION TO ORDER ANY  
PHOTOS 

 YOU RECEIVE A FREE PORTRAIT 
 YOU WILL RECEIVE A COPY OF THE  

DIRECTORY 
(It is the only way you will be able to get one) 

Nuevo Directorio Parroquial  
Las fechas de retratos son: 1 de noviembre, 2, 3, 6, 7, 8, 9 y 10, 

 
 Obtienes uno gratis de 8 x 10.  

Obtienes una copia del Directorio Parroquial (No  
recibirá un directorio a menos que se tome una foto-

grafía)  
 

Llame a la oficina ahora para su cita 646-4338 x 101 
 

Todavía quedan algunas citas. El Directorio par-
roquial es una gran ayuda, no solo para nuestros 

pastores, sacerdotes y nuevos feligreses, sino que es muy útil 
para cualquier persona involucrada en cualquier ministerio par-

roquial.  
 
 

 ES GRATIS  
 NO TIENE LA OBLIGACIÓN DE PEDIR FOTOS  

 USTED RECIBE UN RETRATO GRATIS  
 USTED RECIBIRÁ UNA COPIA DEL  

DIRECTORIO  
(Es la única forma en que podrá obtener uno) 

TARDE INFORMATIVA CON 
Los historiadores parroquiales  

 
¡NO TE PIERDAS ESTO!  

 
DOMINGO 2 DE DICIEMBRE 2:00 PM  

CENTRO DE AQUINAS  
(Se servirán refrescos)  

 
Venga a disfrutar de un tiempo con nuestro historiador par-

roquial, 
 
 

PAT CLARK DOERNER 
ROSE CHAVEZ BOGGS 

HELEN CHAVEZ PETERSON 
 

Estas maravillosas mujeres compartirán su conocimiento de 
nuestra historia parroquial. Todos están muy bien versados en 

la historia del Valle de Ojai.  
 

Ellos compartirán historias de:  
 

♦ Historia de Ojai  
♦ Historias de las familias que contribuyeron a nuestra rica 

historia de Ojai.  
♦ Las vidrieras también tienen historias! 



 
Dom: 11-4 7:00AM  Rosario 
  10:30AM   RCIA 
  4:00-6:00PM  Confirmación 
 
Lun: 11-5 2:00PM  Duelo 
 
Mart: 11-6 7:00PM  Clase de español 
  7-8:30PM  Clase de inglés 
   7:00PM   Coro  
  7:00PM   RCIA 
 
Mié: 11-7 3:30-4:45PM   Escuela intermedia Grupo  
    de jovenes 
  3:30-5:00PM Educación religiosa 
  6-7:30PM Educación religiosa SP 
  6-8:00PM Grupo juvenil de la escuela 
    secundaria 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
   
Jue: 11-8   Adoración 
  7:00PM   Coro 
  7-8:30PM  Clase de inglés 
   
Vie: 11-9   Adoración 
  9:30AM  Rosario 
  3:00PM   Presentación del boletín 
    Fecha tope 
   
Sáb: 11-10   Adoración 
  3:30-4:30PM  Reconciliación 
   
Dom: 11-11 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00pm Confirmación 
 

** Si su ministerio está planeando un evento para 
noviembre o Diciembre por favor envíe la información por 

correo electrónico a: 
BULLETIN@STACOJAI.ORG 

 
Sun: 11-4 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4:00-6:00PM Confirmation  
 
Mon: 11-5 2:00PM  Bereavement 
 
Tue:        11-6 7-8:30PM   English Class  
  7:00PM  Spanish Class  
  7:00PM  Choir     
  7:00PM  RCIA 
 
Wed: 11-7 3:30-4:45PM Middle School Youth Group 
  3:30-5:00PM Religious Education  
  6-7:30PM Religious Education-SP 
  6-8:00PM High School Youth Group 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
   
Thurs: 11-8   Adoration 
  7:00PM  Mass 
  7-8:30PM English Class 
     
Fri: 11-9   Adoration 
  9:30AM  Rosary 
  3:00PM  Bulletin Submission 
    Deadline 
    
Sat: 11-10                  Adoration 
   3:30-4:30PM          Reconciliation 
   
Sun: 11-11 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM Confirmation 
 
 

 
**If your Ministry is planning an event for November or  

December please email the information to: 
 

BULLETIN@STACOJAI.ORG 
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                    THIS WEEK IN OUR PARISH                                    ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA  

                         DAILY MASS INTENTIONS 
Sunday        Nov 4 9:30AM   Ann & Fred Obertean † By: Marie & Mike McTavish 
Monday  Nov 5 9:00AM  Joseph Nocero †  By:  Chuck Coscarelli 
Tuesday        Nov 6 9:00AM  Sabrina Devine †       By:  The Devine Family  
Wednesday   Nov 7 9:00AM  Virginia Thompson † By: Bereavement 
Thursday       Nov 8 9:00AM  Marie Coscarelli †  By: Chuck Coscarelli  
Friday  Nov 9 9:00AM  All Deceased Members of the Montag Family †  
        By:  Chuck & Therese Montag  
Saturday                 Nov 10 8:00AM  Carol Schliecher  † By:  Bereavement  
   5:00PM  John Kurzweil †  By:  Virginia McCarthy 



¿SABÍA USTED? 
 

Parents are in a unique position to know about not only Los padres 
de familia se encuentran en una posición única para conocer no sólo 
a sus propios hijos, sino también a los amigos de sus hijos. Si usted 
es un padre confiable, el amigo de su hijo puede acercarse a usted 
con secretos. ¿Qué hace usted si un niño le cuenta sobre un 
abuso? Como adulto, es fundamental que permanezca calmada y 
no reaccione de forma exagerada. Las víctimas infantiles a menudo 
están asustadas y confundidas, y su confusión y enojo no ayudan a 
la situación. Su preocupación y apoyo, sin embargo, reafirmarán al 
niño de maneras importantes y pueden ayudar a comenzar el pro-
ceso de sanación de un niño víctima que ha sufrido bajo las manos 
de un depredador. Para obtener más información sobre los pasos a 
seguir si un niño le cuenta sobre el abuso, envíe un correo electróni-
co a jvienna@la-archdiocese.org. 
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DID YOU KNOW? 
 

Parents are in a unique position to know about not only their own 
children, but their children’s friends. If you are a trusted parent, your 
child’s friend may come to you with secrets. What do you do if a child 
tells you about abuse? As an adult, it’s critical that you remain calm, 
and don’t overreact. Child victims are often frightened and confused, 
and your confusion and anger does not help their situation. Your con-
cern and support, however, will affirm the child in important ways and 
can help begin the healing process for a child victim who has suffered 
at the hands of a predator. To learn more about steps to take if a child 
tells you about abuse, email jvienna@la-archdiocese.org. 

                                         FAMILY                                                                                      FAMILIA 
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ANNUAL THANKSGIVING DINNER 
 

The Reid’s are busy planning the annual 
Thanksgiving Dinner Thursday, November 22nd 

More details to come! 
 

OPEN PANTRY 
 

Saturday  November 17th 
Some suggested Donations for this month for the pantry clients 

and Thanksgiving 
 

• Canned Sweet Potatoes 
• Instant Potatoes 
• Gravy in a jar 
• Stove Stop Stuffing 
• Canned Cranberry 
• Canned Fruit 
• Canned Veggies 
• Pie Crust Mix and Pre made 
• Canned Pumpkin Pie Mix 
• Canned Fruit Pie (Apple or Cherry) 
• Gift Cards to purchase Turkey or Ham 
• Monies to cover the purchase of perishable goods and fro-

zen foods and dairy 
Remember your donations can be dropped off at the Parish Of-

fice during regular business hours. 
 

HOMELESS SHELTER 
 

Our Homeless Shelter evenings will be starting on  
TUESDAY DECEMBER 4 

Now is a time to see if you can  volunteer for: 
• Washing linens 
• Being an overnight host 
• Preparing an evening meal, lunch and breakfast 
• Donating Coffee, Hot Chocolate, Hot and Cold Cereal 

(Please be sure and designate that items are for Shelter) 
Please contact Rod Smith 

 
PRAYER FOR VOCATION 

 
O God, Who wish all men to be saved and to come to the 

knowledge of Your truth: 
send, we beg You, laborers into Your harvest, 

and grant them grace to speak Your word with all boldness;  
so that Your word may spread and be glorified, 
and all nations may know You, the only God, 

and Him Whom You have sent, 
Jesus Christ Your Son, Our Lord, 

Who lives and reigns world without end. Amen. 
(United States Conference of Catholic Bishops) 

                                             THINGS TO KNOW                                                                 COSAS QUE SABER 

CENA ANUAL DE ACCIÓN DE GRACIAS  
 

Los Reid están ocupados planeando el evento  
anual. Cena de Acción de Gracias  

Jueves 22 de noviembre  
¡Más detalles por venir! 

 
ANTALLA ABIERTA  

 
Sábado 17 de noviembre  

Algunos sugirieron donaciones para este mes para los clientes 
de la despensa y el Día de Acción de Gracias.  

 
• Batatas enlatadas  
• Papas instantaneas  
• Salsa en un frasco  
• Stove Stop Stuffing  
• Arándano en conserva  
• Fruta enlatada  
• Verduras Enlatadas  
• Pastel de corteza de mezcla y pre hecho  
• Mezcla de pastel de calabaza en conserva  
• Tarta de frutas en conserva (manzana o cereza)    
• Tarjetas de regalo para comprar pavo o jamón.  
• Dinero para financiar la compra de productos perecederos y 

alimentos congelados y lácteos.  
Recuerde que sus donaciones pueden ser entregadas en la  

Oficina Parroquial durante horas hábiles regulares. 
 

REFUGIO PARA INDIGENTES  
 

Nuestras noches de refugio para personas sin hogar comenzarán 
el MARTES 4 DE DICIEMBRE  

Ahora es el momento de ver si puede ser voluntario para:  
• Ropa de lavado  
• Ser un anfitrión de la noche a la mañana  
• Preparación de una cena, almuerzo y desayuno.  
• Donación de café, chocolate caliente, cereales calientes y 

fríos.  
(Por favor asegúrese y designe que los artículos son para el 
Refugio) Por favor, póngase en contacto con Rod Smith 

 
ORACION DE VOCACION  

 
Oh Dios, que deseas que todos los hombres sean salvos y 

lleguen al conocimiento de tu verdad: envía, te rogamos, obreros 
a tu mies, y concédeles gracia para hablar tu palabra con toda 

audacia; para que tu palabra se extienda y sea glorificada, y todas 
las naciones te conozcan a ti, único Dios, y al que tú enviaste, 

Jesucristo tu Hijo, nuestro Señor, Quien vive y reina mundo sin 
fin. Amén. 

 (Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos) 
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PARISH  DIRECTORY 
 

Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates  646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young   (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda  646-4338     office@stacojai.org 
 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
STA THRIFT STORE,  Fitzgerald Plaza  646-9256     423E. Ojai Ave. #102 
Communion to the Sick    Steve Barrack      stephenpbarrack@gmail.com 
Family to Family, Marie Maier   805-646-5980    maminojai@gmail.com 
Finance Committee, Dan Reid                                 805-896-4734.    ojaireid@gmail.com> 
Homeless Shelter, Rod Smith   646-9584 
Liturgy Committee, Deacon Phil    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Parish Council,  Alicia Chauvel                                          818-693-9614                                                  acchauvel17@gmail.com   
Adoration, Jon Teichert    649-9143 
English Classes 
Confirmation, Brian Campos   646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Open Pantry, Bonnie Patton   649-2729  
Share the Harvest, Tina Ford   272-8123 
 
100 Year Celebration, Marlene Lattimer    805-640-0403    mar2waylat@aol.com 
           Mary Baker   805-889-8005 

ST. THOMAS AQUIINAS WOMEN’S GUILD 
 

We give a Great Big Thank You to everyone who contributed to 
our annual donation drive last month.   

Because of your generosity we are upgrading our parish hall 
stage in time for our Centennial celebration in  

February.  Your contributions help us to purchase items such 
as a new Advent stand and candles, chalice and paten, surplice 
and cassock and the dry-cleaning expenses of vestments and 

the drapes behind the altar.   
 

This  also includes purchasing plants and flowers for the altar 
including upcoming holiday decorations.   

Again, a sincere  
 

'Thank You for your generosity." 

ST. THOMAS AQUIINAS MUJER GUILD  
 

Agradecemos a todos los que contribuyeron a nuestra 
donación anual el mes pasado. Debido a su generosidad,  

estamos mejorando el escenario de nuestro salón parroquial a 
tiempo para nuestra celebración del Centenario en Febrero. 

Sus contribuciones nos ayudan a comprar artículos como un 
nuevo puesto de Adviento y velas, cáliz y patena, sobrantes y 
sotanas y los gastos de limpieza en seco de las vestimentas y 
las cortinas detrás del altar. Esto también incluye la compra de 

plantas y flores para el altar, incluidas las próximas decora-
ciones navideñas.  

De nuevo un sincere 
 

 'Gracias por tu generosidad." 
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